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Der Fliichtling

Januar 1914
Ich habe ihn gefunden -

der so aussieht, wie jener, bei dessen Zeugung Musik
von Lehar gemacht wurde und die Eltern sich eine
Dichtung von Stein und Bodanzky vorlasen. Wie
der muntere Ladenschwengel, der direkt dem Schob
der Operette als Lebensfigur entsprungen ist. Wie
jener Mustermensch, der das letzte Produkt dieser
poetisch angehauchten Erde ist, iiber der die Fixsterne
als Kommis walten und die Kometen als Reisende.
Iech habe ihn gefunden, der so aussieht, wie alle
beim groBen Ausverkauf qussehen werden. Ich habe

ihn gefunden! Er ist gut gelaunt, warim nicht

recht hat erf er will sein Gliick machen, bittsie ein
junger Mann/ er sucht — doch horen wir ihn selbst:

Ich suche ein Midel, ein fesches, v

S0 was liebes, kluges, resches,

Das in Stunden der Trauer mitfiihlt, ”
Und in tollem® Witz spriiht.

Dann verlange ich Mitgiit auch

Von 500,000 Eronen,

Weil dies bei uns ist Brauch.

Trifft’s zu, dann schreibe sie ein

Brieflein lklein

Und lege auch ihr Bildehen ein,

Das ich ihr baldigst retournier’, . ™
Weil ich bin Ehrenmenn — Regeryeoifizier,
Rinkommen hitt ich, das ist klar,

Von 80.000 Kronen im Jahr.
i Auch bin ich Jude — das ist walr,

Doch freidenkend ganz und gar.

Nun paBt's? Ich bitte sehr. :
¢ {Juter »Midel, was willst du.noch mehr

Nri. 78081« an die Exped.
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Kriegsgreuel

[KarlWeinbergieff.] Unter diesem Pseudonym birgt sichniemand
grer als der bekannte Wiener Operettenkomponist Karl Weinberger,
rdankt die Russifizierung seines Namens einem findigen italienischen
en. . . . Nach der italienischen Kriegserklirung hielt sich der Agent
tigt, auch aus anderen Weinbergerschen Operelten Melodien
uszunehmen und sie der Operette »Der Schmetterlinge will-
ich einzuverleiben. ...

Das diirfte zur Verschiarfung der Gegensitze beitragen,
ohl eigentlich der treubriichige Agent mit den anderen
bergerschen Operetten nichts anderes vorgenommen hat
ler Schopfer selbst mit anderen. Was die Namensinderung
fot, so liegt ein schweres Unrecht vor, an dem nur
hnerkennung des deutschen Vornamens sympathisch beriihrt.
Weinbergieff gehort zu jenen von unseren Leuten,
Krieg heimgefunden haben, und Zhnlich einem Winterfeld,
Ereilich schon in Klammern seinen alten Anspruch auf den
Gilbert zu behaupten anfingt, verzichtet er fortan darauf,
les zu heiBen, so lange bis das Vaterland von der Gefahr,
veniger Tantiemen verdient werden, befreit ist.

L *

*

Es brost ein Ruf

Dem  Schrifisteller Alfred Deutsch-German wurde das
mandeurkrenz des bulgarischen nationalen Ordens fiir Zivil-
tnste verliehen.,

Der Arztensgatlin Flora Kohn, Prisidentin der Fliichtlings-
eisunigsaklion in der Rotensterngasse 23, wurde vom Oberst-
isteramte des Kaisers im Wege der Statthalterei der Dank fiir das
lir verfafite und der Kabineltskanzlei unterbreitele >Kampflied<
ittelt,

Herr Alfred Pollak in Baden hat an den Generalobersten
errn Conrad v, Hotzendorf ein selbstverfaftes Gedicht gesandt,
i er nach wenigen Tagen eine liebenswiirdige Antwort erhielt, die
herzlichsten Dank fiir das schone Gedichte und die s>besten

e« brachte.
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Ein Kunsttag
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Manne, der das Verdienst hat, die Initiative zu jenem monu-
mentalen Antrag ergriffen zu haben, so etwas anzutun. In dieser
todsichern Zeit einen Pagat-Ultimo ansagen, mag ein Trumpf
sein; aber das Scherflein von achtzig Hellern liegen lassen und
dafiir eine Initiative ergreifen, das ist ein Triumph, mit dem man
in die Annalen kommt und fiir den sich dereinst noch das auf
dem SchoB sitzendt Enkerl intressieren wird.

Kosaken in Wien!

. ... Er sei pldtzlich in die Mitte des Kaffeehauses getrelen
und habe ihm, auf eine Ecartéepartie anspielend, zugerufen: »Es ist
ein Skandal, daB Sie Kosaken in Threm Kaffeehause dulden,
Sie wollen ein anstindiger Kaffeesieder sein?  Sie sind ein
Kaifeesieder wie ich ein Seillanzer binle<

* #®

Das Los unserer Gefangenen in RufB$land

— Der Realschiiler Paul Kramer, Sohn des Prokuristen Berthold
Kramer der Ostraner Mineralolraffinerie Max Bohm & Co., hatte zum
18. August vorigen Jahres an G. d. I. v. Kusmanek ein patriotisches
Gedicht gesandt, worauf er kiirzlich ein Schreiben des Generals aus
Nishni-Nowgorod, vom 10. Marz 1916 datiert, erhielt, in welchem es
heifit; ». .. Besten Dank fir Ihre patriotische Kundgebung vom 18.
August 1915, welche mir erst kirzlich zugekommen ist. Ich begriiBe Sie
und kniipfe daran den Wunsch, daB es stets Ihr eifrigstes Bestreben
sein moge, dereinst ein wackerer und tiichtiger Sohn unseres schénen
Vaterlandes zu werden.  v. Kusmanek.«

* *

Der Fliichtling

(Unsere Arzte in Taschkent und*Samarkand.) Unter Bezugnahme
auf die Mitteilung fiber das Schicksal des kriegsgefangenen Meteorologen
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Er sucht, und ich habe ihn gefunden. Ich glaube
nicht, daf} in diesem Jahr die Glockenblumen bliihen
. werden. Darum: Kkonnte ich, wie ich wollte, wiire
ich Herodes im Staat, so wiirde ich den—Kep} hei
der néchsten Volkstheaterpremiere suchen lassen.
~lch weif, er ist eine gute Partie; aber ich gehe aufs
Ganze. Und lieBe ihn tanzen vor mir wie Salome
cund fiir jede Mille, die er verlangt, liefle ich ihn
_ peitschen, das ist klar, und gebote den Firmenchefs,
‘daf sie die Schilder iiber ihn senkten: »Man erschlage
diesen Freidenker!« Weil dies bei mir ist Brauch.
- Weil er ist Ehrenmann — Reserveoffizier. Nun pafit’s ?
Ich bitte sehr] Die Brut will sich vermehren ?
Strychnin fiir eure Mitgitt!
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[KarlWeinbergieff.] Unterdiesem Psendonym birgt sichniemand
prer als der bekannte Wiener Operettenkomponist Karl Weinberger.
rdankt die Russifizierung seines Namens einem findigen italienischen
en. ... Nach der italienischen Kriegserklirung hielt sich der Agent
htigt, auch aus anderen Weinbergerschen Operetten Melodien
uszunehmen und sie der Operette »Der Schmetterlinge will-
ich einzuverleiben....

Das diirfte zur Verscharfung der Gegensitze beitragen,
lohl eigentlich der {reubriichige Agent mit den anderen
ibergerschen Operetten nichts anderes vorgenommen hat
fler Schopfer selbst mit anderen. Was die Namensinderung
bot, so liegt ein schweres Unrecht vor, an dem nur
Anerkennung des deutschen Vornamens sympathisch berithrt.
1 Weinbergieff gehort zu jenen von wunseren Leuten,
m Krieg heimgefunden haben, und dhnlich einem Winterfeld,
ireilich schon in Klammern seinen alten Anspruch auf nma
Gilbert zu behaupten anfingt, verzichtet er fortan darauf,
lles zit heiBen, so lange bis das Vaterland von der Gefahr,
weniger Tantiemen verdient werden, befreit ist.

* *
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Es brost ein Ruf

Dem  Schriftsteller Alfred Deutsch-German wurde das
imandeurkreuz des bulgarischen nationalen Ordens fiir Zivil-
riste verliehen.

Der Arztensgaitin Flora Kohn, Prasidentin der Flichilings-
teisungsakiion in der Rotensterngasse 23, wurde vom Oberst-
svisteramte des Kaisers im Wege der Statthalterei der Dank fiir das
ihr verfafite und der Kabinettskanzlei unterbreitete »Kampfliede
nittelt.

Herr Alfred Pollak in Baden hat an den Generalobersten
p:rrn Conrad v. Hotzendorf ein selbstverfaBites Gedicht gesandt,
1f er nach wenigen Tagen eine liebenswiirdige Antwort erhielt, die
herzlichsten Dank fiir das schéne Gedicht< und die sbesten
ie« brachte.
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Manne, der das Verdienst hat, die Initiative zu jenem monu-
mentalen Antrag ergriffen zu haben, so etwas anzutun. In dieser
todsichern Zeit einen Pagat-Ultimo ansagen, mag ein Trumpf
sein; aber das Scherflein von achtzig Hellern liegen lassen und
dafiir eine Initiative ergreifen, das ist ein Triumph, mit dem man
in die Annalen kommt und fiir den sich dereinst noch das auf
dem SchoB sitzende Enker] intressieren wird.

* L

Kosaken in Wien!

Er sei Em;umn: in die Mitte des Kaffeehauses geirelen
und _.Eca urE auf eine Ecartéepartie anspielend, zugerufen: »Es ist
ein Skandal, daf Sie Kosaken in Threm Kaffeehause dulden.
Sie wollen ein anstindiger Kaffeesieder sein? Sie sind ein
Kafieesieder wie ich ein Seillinzer bin!<

Das Los unserer Gefangenen in RuBland

— Der Realschiiler Paul Kramer, Sohn des Prokuristen Berthold
Kramer der Ostrauer Mineralolraffinerie Max Béhm & Co., hatte zum
18. Awgust vorigen Jalires an G. d. I. v. Kusmanek ein patriotisches
Gedicht gesandt, worauf er kiirzlich ein Schreiben des Generals aus
Nishni-Nowgorod, vom 10. Mirz 1916 datiert, erhielt, in welchem es
heifit: ». .. Besten Dank fiir IThre patriotische Kundgebung vom 18.
August 1915, welche mir erst kiirzlich zugekommen ist. Ich begriifie Sie
und kniipfe daran den Wunsch, dafl es stets Ihr eifrigstes Bestreben
sein moge, dereinst ein wackerer und tiichtiger Sohn wunseres schdnen
Vaterlandes zu werden. v. Knsmanek.«
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